
Quito, diciembre 26 de 2014 a 

Señor Abogado 
Julio Plaza Rada 
GERENTE GENERAL EXPA S.A. 

Ciudad 

De mis consideraciones: 

Por medio de la presente deseo comunicar a usted que he cedido una acción ordinaria y 
nominativa de $1,00 dólar de los Estados Unidos de América de EXPA S.A. a favor de 

PEDRO PASTOR PASTOR de nacionalidad española, transacción realizada al valor 

nominal de las acciones. 

Mucho agradeceré a usted se sirva registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 

Accionistas de EXPA S.A. 

Atentamente, 

CESIONANO ; 

astor Molina Pedro Pastor 2. 
D.N.I. 27.095.508-J 

ONES PASTOR S.A.       
D.N.I. 27.518.105-P 

[No 654/2014] del LIBRO INDICADOR, SECCIÓN 2* 

YO, ANTONIO JUAN GARCIA AMEZCUA, NOTARIO DEL ILUSTRE 

COLEGIO NOTARIAL DE ANDALUCIA Y DISTRITO DE GRANADA, CON 

RESIDENCIA EN ATARFE, considero legítima la firma que 
antecede de don GONZALO PASTOR MOLINA, con .DNI/NIF n” 

27.518.105-P y de don PEDRO PASTOR PASTOR con DNI/NIF n” 

27.095508-J, por serme conocidas y coincidir con las que 
obran en mi protocolo. 

En Atarfe, a veinticuatro de diciembre' del año dos mil 

catorce. DOY FE.- 

  

Fotocopia de esta 
035 SELLODE legitimación ha quedado 
£ LEGITIMACIONES Y incorporada de acuerdo 

<= :S con el artículo 207.20 del 
_ Reglamento Notarial al 

acta de protocolización 

autorizada por mi, el día 

de hoy con el número 

1819 de protocolo. 

Reitero fe.-  



5 

e
 

PF ME
 

    

PAPEL EXCLUSI 

CB8456165 
     
  
LEGITIMACION 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: ESPAÑA 
Country / Pays : 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

  
  

  2. hasido firmado por D. Antonio Juan García Amezcua 
has been signed by 

a été signé par 

3. quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 

agissant en qualité de 

4 y está revestido del sello | timbre de su notaría 
bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de 

Certificado 
Certified / Attesté 

6. el día 26/12/2014   

  

  
  

  
  

    

  

5. en Granada 
at/á | the / le 

7. por D. José Justo, Navarro Chinchilla, con firma delegada del Decano 
by / par y PA A 

8. bajo el número N4292/2014/017929 
N E 

o sonEñÓ y een A o 

9. Sello / timbre: a 10. Firma: 
A Signature: 

Signature : SELLO D' 

      NIHIL PRIUS + 

A271825997   P
A
T
O
 

  
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya acluado y, en su caso, la 

identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

[No es válido el uso de esta Apostilla en España] 

n la dirección siguiente: https://eregister.justicia.es] 
d : NA:liu8-r2Bg-HP11-16h4       

  

[Esta Apostilla se puede verificar e 

Código d ificació            

E ioeniy of the seal or stamp víhich the public document bears. 
This Apostile does not certfy the content of the document for which itwas issued. 

[This Apostile is not valid for use anywhere within Spain] 
[To verily the issuance of this Apostile, see hitps://eregister.justicia.es] 

Venfication Code of the Apostille: NA:liu8-r2Bg-HP14-(6h4 
en laquelle le signataire de V'acte a agi el, le cas échéant, 

      

Cette Apostile atteste uniquement la véracité de la signature, la qua'i 

Nidentité du sceau ou tmbre dont cel acte public est revétu. 
Celte Apostile ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 

[Lutlisation de celte Apostile N'est pas valable en / au Espagne.] 
[Cette Apostille peut étre vérifiés á l'adresse suivante https.//eregisterjusticia.es] 

Code de verification de l'Apostl!e: NA:I1u8-289-HP 11-(6h4



    

Quito, diciembre 26 de 2014 

Señor Abogado 
Julio Plaza Rada 
GERENTE GENERAL EXPA S.A. 
Ciudad 

De mis consideraciones: 

Por medio de la presente deseo comunicar a usted que he cedido una acción ordinaria y 

nominativa de $1,00 dólar de los Estados Unidos de América de EXPA S.A. a favor de 

JOSE JESUS PASTOR MOLINA de nacionalidad española, transacción realizada al valor 

nominal de la acción. 

Mucho agradeceré a usted se sirva registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 

Accionistas de EXPA S.A. 

Atentamente, 

  

CEDENTE CESIONARIO 

POR EXCAVACIONES PASTOR S.A. : y 

Pedro Pastor Pastor ús Pastor Molina 

  

Administrador Único DNI. 27.533.984-V 
D.N.I. 27.095.508-J 

[yo 651/2014] del LIBRO INDICADOR, SECCIÓN 2* 

YO, ANTONIO JUAN GARCIA AMEZCUA,- NOTARIO DEL ILUSTRE 

COLEGIO NOTARIAL DE ANDALUCIA Y DISTRITO DE GRANADA, CON 

RESIDENCIA EN ATARFE, considero legítima la firma que 
antecede de don PEDRO PASTOR PASTOR, con DNI/NIF n” 

27.095.508-J y de don JOSÉ JESÚS PASTOR MOLINA con DNI/NIF n* 

27.533.984-V, por serme conocidas y coincidir con las que 
obran en mi protocolo. 7 

En Atarfe, a veinticuatro de diciembre del año dos mil 
catorce. DOY FE.- 

  

Fotocopia de esta 
legitimación ha quedado 
incorporada de acuerdo 
con el artículo 207.20 del 
Reglamento Notarial al 
acta de protocolización 
autorizada por mi, el día 
de hoy con el número 
1819 de protocolo. 

Reitero fe.- 

   SELLO DE 

 



PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES 

CB8456162 

  

05/2014 

  

¡NARRO 
ql Has      LEGITIMACION 
  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

4. País: ESPAÑA 
Country / Pays : 
  

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

2. ha sido firmado por D. Antonio Juan García Amezcua . 
has been signed by 

a été signé par 

3. quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 

agissant en qualité de 

4. y está revestido del sello / timbre de su notaría 
bears the seal / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de 

      

Certificado 
Certified / Attesté 

5. en  Gramada o 6. el día 26/12/2014 . 
atíá the / le   

7. por D. José Justo Navarro Chinchilla, con firma delegada del Decano 
by / par 

8. bajo el número N4292/2014/017916 
No " KB, 

  

     
  

         

  

A - FE PÚBLIC o - — 
9. Sello / timbre: NOTARIAL 10. Firma: 

rod . <= Signature: = — Ñ  tsmiobes 1) AS Sra 5 
   

  

   

  

NIHIL PRIUS FIL 

A181825997 
   
        
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenuciuau ue la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la 
identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

[No es válido el uso de esta Apostilla en España] 

[Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: htlps://eregister.justicia.es] 

Código de verificación de la Apostilla: NA:qqDF-Ihf6-Fbpk-xZV1 

This Apostile only certifies the authenticity of the signature and the capacity of Ine person viho has signed the public document, and, where appropriate, 
he identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostile does nol certify the content of the document for which it was issued. 
[This Apostile is nol va!id for use anywhere within Spain] 

[To verify the issuance of this Apostile, see https/eregister justicia.es] 

   

  

Celte Apostile alteste uniquement la véracitó de la signature, la quaté en laquelle le signataire de Vacte a agi el, le cas échéant, 
Fidentitó du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 

Celte Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 
[Uutiisation de celle Apostile n'est pas valable en / au Espagne.] 

[Cette Apostile peul étre vérifiéo á l'adresse suivante https://eregister.justicia.es] 
Code de verification de 'Apostile: NA:qqDF-Ihf6-Fbpk-xZV1



Quito, diciembre 26 de 2014 - 

Señor Abogado 

Julio Plaza Rada 
GERENTE GENERAL EXPA S.A. 

Ciudad 

De mis consideraciones: 

Por medio de la presente deseo comunicar a usted que he cedido una acción ordinaria y 

nominativa de $1,00 dólar de los Estados Unidos de América de EXPA S.A. a favor de 

GONZALO PASTOR MOLINA de nacionalidad española, transacción realizada al valor 

nominal de la acción. 

Mucho agradeceré a usted se sirva registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 

- Accionistas de EXPA S.A. 

Atentamente, 

CEDENTE 
POR EXCAVACIONES PASTOR S.A. 

  

Pedro Pastor Pastor 

Administrador Unico 
D.N.I. 27.095.508-J 

  

ÍN*_ 652/2014] del LIBRO INDICADOR, SECCIÓN 2* 
YO, ANTONIO JUAN GARCIA AMEZCUA, NOTARIO DEL ILUSTRE 

COLEGIO NOTARIAL DE ANDALUCIA Y DISTRITO DE GRANADA, CON 

RESIDENCIA EN ATARFE, considero legítima la firma que 
antecede de don PEDRO PASTOR PASTOR, con DNI/NIF n?” 
27.095.508-J y de don GONZALO PASTOR MOLINA con DNI/NIF n* 

27.518.810-P, por serme conocidas y coincidir con las que 
obran en mi protocolo. - 

En Atarfe, a veinticuatro de diciembre del año dos mil 

catorce. DOY FE.- 

  

Fotocopia de esta 
ón legitimación ha quedado 

j me nCINES Y incorporada de acuerdo 
(CIN con el artículo 207.20 del 

E Reglamento Notarial al 
acta de protocolización 

— autorizada por mi, el día 
de hoy con el número 
1819 de protocolo. 

Reitero fe.- 

  



  

PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES 

CB8456163 
  

    

  

  

  

  

LAR 

MIBIR 
diRnT> 

LEGITIMACION 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

A. País ESPAÑA o | 
Country / Pays : 

    El presente documento público 
This public document / Le prásent acte public 

2. ha sido firmado por D. Antonio Juan García Amezcua 
has been signed by 

a été signé par 

3. quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 

agissant en qualité de 

4. y está revestido del sello / timbre do su notaría 
bears the seal / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de 

    

  
    

Certificado 
Certified / Attesté 

5. en Granada [6 eldía 26/12/2014 . 
at/á the / le 

7. por D. José Justo Navarro Chinchilla, con firma delegada del Decano 
by / par 

8. bajo el name e pIraES Dal . Dz9zIz0ta 
   
   

    

    

  

     
    

     

   

  

_ SOUS NO PÚBLICA == - rl d 
9. Sello / timbre: A 10. Firma: 

SEFLO DE l: 

LEGITIMÁCIONS / Nod      

   
NIHIL PRIUS FID. 

A171825997   ¿ : 
| 
|   
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la 
identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

[No es válido el uso de esta Apostilla en España] 

[Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: htlps://eregister.justicia.es] 
Código de verificación de la Apostilla: NA:Dvki-mkyc-5taj-npWe 

This Apostile only certifies Ihe aulhenticity of the signature and the capacity of the person vího has signed the public document, and, where appropriate, 
the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostile does not certfy the content of the document for which it was issued. 
[This Apostile is not valid for use anywhere within Spain] 

[To verify the issuance of his Apostilo, see hitps/eregister.justicia.es] 
Verification Code of the Apos! 

  

    
Cette Apostille alteste un:quement la véracité de la signature, la quatité en laquetle le signataire de l'acte a agi el, le cas échéant, 

Videntitó du sceau ou timbre dont cet acte public est revátu. 
Cette Aposti!le ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise. 

(Ltutvisation de cette Aposte n'est pas valable en / au Espagne.) 
[Cette Apostille poul étre vérifés á Fadresse suwante htps'/eregisterjusticia.es] 

Code de verification de 'Apostille: NA:Dvki-mkyc-Staj-npwWe:



  

Quito, diciembre 26 de 2014 

Señor Abogado 

Julio Plaza Rada 

GERENTE GENERAL EXPA S.A. 
Ciudad 

De mis consideraciones: 

Por medio de la presente deseo comunicar a usted que he cedido una acción ordinaria y 
nominativa de $1,00 dólar de los Estados Unidos de América de EXPA S.A. a favor de 
FRANCISCO JOSÉ PASTOR MOLINA de nacionalidad española, transacción realizada al 
valor nominal de la acción. 

Mucho agradeceré a usted se sirva registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 
Accionistas de EXPA S.A. 

Atentamente, 

CEDENTE CESIONARIO 
POR EXCAVAQIONES PASTOR S.A. Í 

a) | (Ame 
Pedro Pastor Pastor Francisco José Pastor Molina 
Administrador Unico D.N.I. 27.518.106-D 
D.N.I. 27.095.508-J 

yy 

  

N?__ 653/2014] del LIBRO INDICADOR, SECCIÓN 2* é YO, ANTONIO JUAN GARCIA AMEZCUA, NOTARIO DEL ILUSTRE OLEGIO NOTARIAL DE ANDALUCIA Y DISTRITO DE GRANADA, CON RESIDENCIA EN ATARFE, considero legítima la firma que po de don PEDRO PASTOR PASTOR, con DNI/NIF  n* A y de don FRANCISCO JOSE PASTOR MOLINA con NIF n* 27.518/106-D, por serme conocidas y coincidir con las que obran en mi protocolo. 
En Atarfe a veinticuatro de diciembre del año dos mi 

1 
1 

Fotocopia de esta 

as legitimación ha quedado 

incorporada de acuerdo 

con el artículo 207.29 del 

Reglamento Notarial al 

acta de protocolización 

autorizada por mi, el día 

de hoy con el número 

1819 de protocolo. 

Reitero fe.-
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LEGITIMACION 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: ESPAÑA . 
Country / Pays : 
  

  

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

  

y 2. ha sido firmado por D. Antonio Juan García Amezcua 
has been signed by 

a été signé par 

3. quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 

agissant en qualité de 

  

  

4. y está revestido del sello / timbre de su notaría 
bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de 
  

  

Certificado 
Certified / Attesté 

5. en Granada 6. el día 26/12/2014 

ma 

the /le     
7. por D. José Justo Navarro Chinchilla, con firma delegada del Decano 

by / par r ¿EARRO _ 

8. bajo el número N4292/2014/017927 
No : p A Q 

  

  

sous no y , íe PÚBLIC, 
PF As O [ T o . o 
9. Sello / timbre: qnbar 0. Firma:      Signature: 

Signature : pue —       
      

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticiaaa de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la 

identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no cerlifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

[No es válido el uso de esta Apostilla en España] 

[Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://eregister.juslicia.es] 

Código de verificación de la Apostill vYP-gx2E-cOWZz-0909    

  

This Apostile only cerifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed Ine public document, and, where appropriato, 
the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostile does not certfy the content of the document for which itwas issued. 
[This Aposti!e is not valid for use anywhere within Spain] 

[To venfy the issuance of this Apostlle, ses https://eregister justicia.es] 
Verification Code of the Apostille: NA:QvYP-9x2E-cOWZ2-0909 

  

Cette Apostille alteste uniquement la véracité de la signature, la qua'ité en laquelle le signataire de l'acte a agi el, le cas échéant, 
Nidentité du sceau ou tmbre dont cet acte public est revélu. 

Celte Apostile ne cerbíie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise. 
[Lutilisation de cette Apostille Nest pas valable en / au Espagne] 

[Cette Apostle peut étre vérifée á l'adresse suivante https/eregister.justicia.es] 
Code de verification de 'Apostile: NA:QvYP-9x2E-cOWZ-0909


